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FRANCIS CATALANO

qu’une lueur
des lieux

DES VILLES SE SONT ÉRIGÉES sur des absences de ville. 

Des champs ont recouvert des absences de champ. Des 

déserts, des campagnes, tirés de leur sommeil par des rêves 

de vitesse récurrents et anciens. Tous les lieux qui habitent 

l’écriture de ces poèmes sont autant d’oiseaux sortis du 

cadre de leur vol, qui disparaissent chaque nuit par les 

alvéoles de l’air et reviennent à chaque aube sur un nou-

veau rameau. Ce sont, nimbés d’une lueur crépusculaire, 

Phoenix, San Diego, Scottsdale, Flagstaff, Niagara, la baie 

Georgienne, Midland, Sainte-Marie-aux-Hurons, New York, 

Montréal, La Havane, Cayo Largo, Huatulco (Oaxaca), la 

Bahía Santa Cruz, la Bahía Cacaluta, La Crucecita, Myrtle 

Beach, Charleston, Concord (Mass.), Walden Pond, Lowell, 

Plymouth, Portland, Cambridge, Boston, Québec, 

Cincinnati (pour l’escale), Monument Valley, Winslow, 

Painted Desert, Four Corners, Kingman, Mesa, Salem, 

Portsmouth, Tortilla Flat, Apache Trail, la réserve Nationale 

Mojave, la forêt Tonto, le Grand Canyon, la réserve Hopi, 

San Bernardino, le désert Anza-Borrego. Qu’ils soient resa-

lués, ici, de ce qu’ils existent et remerciés d’avoir été là.

F.C.

ISBN 978-2-89006-838-4

Né à Montréal en 1961, Francis Catalano a publié, entre autres, 
M’atterres (fi naliste pour les prix Terrasses Saint-Sulpice de la revue 
Estuaire et Félix-Antoine-Savard, 2001) et Panoptikon (2005). Aussi 
traducteur, Instructions pour la lecture d’un journal de Valerio Magrelli 
lui a valu le prix John-Glassco 2006. Il a préparé, en 2005, une 
micro-anthologie de poésie italienne intitulée 63-93 et au-delà parue 
dans la revue Exit, dont il est un des rédacteurs. Qu’une lueur des 
lieux est son premier titre à l’Hexagone.
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 Quatre poèmes de Surseoir à un autre enjambement ont paru sous une forme 
différente avec le titre Ce papillotant simulacre d’images dans le no 40 de la 
revue Exit (Québec) en 2005. Certains poèmes de Crépuscules ont été publiés 
dans le no 46 de la revue Exit en 2007, avec le titre Cactus labyrinthus. Une 
sélection de poèmes de Crépuscules a aussi paru dans la traduction italienne 
de Valerio Magrelli, sans le texte original en regard, avec le titre Check-in 
check-out dans le no 232 de la revue l’immaginazione (Italie) en 2007. Un choix 
de poèmes de cette même partie a été publié avec le titre Le Crépuscule des 
lieux dans l’anthologie How the Light Gets in (Irlande) en 2009.

L’auteur remercie le conseil des Arts du Canada pour leur soutien à la création 
de ce livre.

L’Hexagone bénéfi cie du soutien de la Société de développement des entre-
prises culturelles du Québec (SODEC) pour son programme d’édition.

Gouvernement du Québec – Programme de crédit d’impôt pour l’édition 
de livres – Gestion SODEC.

Nous reconnaissons l’aide fi nancière du gouvernement du Canada par l’en-
tremise du Programme d’aide au développement de l’industrie de l’édition 
(PADIÉ) pour nos activités d’édition.

Nous remercions le Conseil des Arts du Canada de l’aide accordée à notre 
programme de publication.
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du même auteur

Poésie

Panoptikon, Montréal, Triptyque, 2005.
M’atterres, avec dix photos de l’auteur, Montréal, Trait d’union, 

coll. « Filigranes », 2002.
Index, avec dix photos de Marc Jutras, Montréal, Trait d’union, 

coll. « Filigranes », 2001.
Romamor, Trois-Rivières, Écrits des Forges, 1999.
Repoussoirs, Trois-Rivières, Lèvres Urbaines, no 28, 1997.

Traductions

Yellow, préface et traduction de Yellow d’Antonio Porta, post-
face de John Picchione, Montréal, Éditions du Noroît, coll. 
« Dialogues », 2009.

Instructions pour la lecture d’un journal, préface et traduction de 
Didascalie per la lettura di un giornale de Valerio Magrelli, 
Trois-Rivières et Luxembourg, Écrits des Forges et Éditions 
Phi, 2005.

Le vase brisé. Valerio Magrelli par Francis Catalano, présentation 
et traduction, Montréal, Éditions du Noroît, coll. « Dialo-
gues », 2000.
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L’organe du langage, c’est la main.
Valère Novarina

Monde, sois, et sois bon ;
existe bonnement,
fais que, cherche à, tends à, dis-moi 
tout […]

Andrea Zanzotto
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Ce touchant appel
des distances

(paume de dos : Côte est)
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La 89 après les lignes – tout de go
le même signe neige la même
glace noire des cônes des pins des sapins les
évitant l’arbre l’habitacle l’habitus l’habit là-
bas suspendu à son cintre-écorce
territoire-toi re-toi sorti droit 
du terroir du tiroir côté passager 
moi de mémoire le soir en-soi 
remémoré en moi-même
rétrogradé dans le 
rétroviseur :

(Manuelle)
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La 495 l’authoreau la route vers Concord 
l’étang vert Walden Pond et les truites
plus tard les petites cabanes hosannah 
chalets en cellophane avec vue sur (rien)
avec vue sur rare hooligan
sur l’autorut la Thoreau-ut 495
coupant par le blanc (verglaçant) 
sur la chaussée noire (un blank) 
entre Fairfax, Middlesex, et cætera 
tandis que tandis que
les arbres à cette vitesse paraissent
des cartes postales ja-
mais postées des autos 
envoyées à la casse
des rectangles de pierre
des livres placés
sur une étagère :

(Le dos des livres)
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La 3A les arbres passent 
pour les barreaux d’une cage-forêt 
autant de portes entrouvertes l’es-
prit des lieux pousse un peu 
ça grince un peu 
puis nous entrons avançons parmi 
les Whorf les Sapir les Schaff
les Eco les Kerouac vers le Merrimack
des pinsons font coucou
des moineaux sans le sou
prenons une photo-auto sourions
c’est que c’est que
la cage-forêt et les arbres-barres
tatouent la face vaste 
de l’asphalte halte :

(Arbres-barres fuyants)
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La 93 nous apprenons de ce côté-ci de 
l’habitacle mobile (15 gallons américains 
on brûle on brûle)
et de ce côté-là des Adirondacks
que les lacs craquent 
qu’ici pour chaque lac quatre lacs – c’est une règle non
écrite du groupe propulseur :
chaque lac-quatre lacs
– attention moteurs attention routeurs
piston fi ston Boston
nous arrivons au loin là-
bas un bouquet d’ose-t-on un grap-
pillon de bozons et c’est 
brun brun brun :

(Piston fi ston Boston)
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La 91 lors de leur effrénée 
irréparable intronisation avec 
les brunes sanies sur le 
pare-brise les fl ocons-
phares dessinent des débuts de cer-
vidés des idéogrammes mouche-
tés le vent ferme les yeux
le feuilletage des nuages-strates 
n’a rien sur ce pan de bleu
à se reprocher rien à redire 
sur l’inviolable beauté ôtée au ciel 
nous apprenons que les ou-
tardes jaune sépia 
même sans huile essentielle 
même sans origan
louvoient le cap des heures
nous apprenons d’une source plus
qu’archisûre que 
les sous-bois adoubent 
les minicraquements 
les minicalculs naturels
que le territoire est un tiroir ouvrant
sur de la poussière géo-
logique mal rangée : 

(Repositionnements)
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